Kriipéj pontského medu

ukazka

Na ulice Delf se snasel soumrak. Vlastné, uvédomil si Pelinidés, je to spis tma jako v pytli,
a tohle rozhodné neni kout mésta, kde chcete, aby vas zastihla noc. Pro¢ sem vibec lezl?

Vecery travil obvykle na zadpadnim cipu svaté cesty Apollonova posvatného okrsku, odkud
byl krasny vyhled na olivové haje a posvatny pramen Kastalii, kde mohl sledovat zapad slunce
nad pohotfim Giona a zasnéZeny §tit Parnasu na vychodé — anebo na kterémkoliv jiném z tisict
mist nabizejicich turistiim, jiz zde svym poctem dévno piedcili starousedliky, moznost okusit
tu pravou atmosféru Pupku svéta.

Lec vSechno to pozlatko honosnych pokladnic, soch a oltait ptetékajicich votivnimi dary
jej unavovalo, dnes se rozhodl stravit vecer v megaru hostince U Sirény, u zapadlého stolku,
sam se svymi starostmi a dzbanem kotfenéného vina. A tam si k nému pfisedl ten Spart’an.

Pelinidés nemél naladu na spole¢nost, ale mlady obr s ostie fezanou tvaii nevypadal na to,
ze by snadno snésel urazky, jakou by odmitnuti evidentné volného mista v jeho o¢ich mohlo
byt.

»Zda se mi, ze ti véstirna nedala odpoveéd’, jakou by sis pial,* zhodnotil Pelinidiv zachmu-
feny vyraz.

MEéI jen mirny lakonsky ptizvuk a ptes svou svalnatou postavu, zahalenou lehkym vinénym
chitonem bez tfaseni, jaky se obvykle obléka pod zbroj, neptisobil nijak obhrouble.

,Ne, to ne. Vlastné mi nedala viibec zadnou odpovéd’. Cekam tu uz tieti tyden a je to pofad

,Jisteé, kazdy ma pravo polozit otazku, bez ohledu na ptivod ¢i urozenost, tak se to fika. Ale
jak vidis, potadi si vybiraji. A kdyz uz se dostanes na fadu, nemas jistotu, ze ta dama v bilé
masce je prava Pythia, mize to byt klidn¢ jen néktera ze studentek. Kdybych ti mél vypravét...
Ja totiz délam v chrdmové strazi. Jmenuji se Flamboios,” dodal a natahl ptes stiil mohutnou
ruku.

Pelinidés uvedl své jméno, ale na Flamboia neud¢lalo prazadny dojem. Mavl na otroka u
nejblizsiho kratéru, za okamzik se dockal dzbanku vina, nalil do dvou pohart, odkapl ulitbu a
doptél si potadny hit.

,Je to hanebnost,” zvolal, az Pelinida ovanul mrak vinného odéru, ,,véStirna si uzurpuje
pozehnani boht, jako by §lo o néjaky obchodni artikl.*

Pelinidés si na lavici kousek odsedl a opatrné se rozhliZel, jestli je nikdo neposloucha.

,Jen Pythia mizZe nahlédnout do minulosti i do budoucnosti,* pravil neutralné.

Flamboios vyménil vyraz rozhoiceni za spiklenecky ismések.

»Mozna ne tak docela, pfiteli.*

Znovu se zacal zabyvat svym dZbankem.

»Jak to myslis?*

Spart’an ztisil hlas a naklonil se bliZ. ,,Tohle je poZehnana zem¢ uz od doby, kdy ji zkropila
Pythonova krev. Chram sice nepovoluje provozovat vésténi jinym nez vlastnim knézkam,
avsak...“ odmlcel se.



»A kdybych,* nadhodil zvolna Pelinidés, ,,se chtél setkat s nékym, kdo tahle doporuceni
tak uplné...

Flamboios polozil dlan na sttl, a kdyZ ji odtahl, lezela tam hlinéné desti¢ka. Pelinidés ji
zvedl, bylo na ni jméno a adresa v ¢asti mésta, kterou neznal.

,»Létheia,* precetl. ,,Ona je...*

Flamboios mu naznacil, Ze tohle jméno by nemélo zaznivat moc nahlas.

,Nikdo nevi, co je doopravdy zac,” ekl tiSe. ,,Je zasvécend Artemid¢, patii k jednomu z
téch kulti panenskych lovkyi. OvSem proslycha se, ze 1 Pythia ob¢as vyuzije jeji sluzby. Ma...
rizné schopnosti.*

Hned nato se zvedl a pravil s plivodni bodrosti: ,,Rad jsem té€ poznal, pfiteli, preji ti Stésti.*

A tak sinyni Pelinidés razil cestu temnotou ulice a proklinal sim sebe za svou lehkovérnost.
Cesta jej vedla mimo centralni silnici ozafenou kosi s ohném, musel si od pouli¢niho prodavace
koupit lucernu a stejn¢ vidél sotva na dalsi krok.

Z4dné vEstkyné nejspis neexistuje, fikal si v duchu, celé je to jen promysleny zptisob, jak
vylakat vhodnou obét’ do zapadlé ulicky, tam ji okrast a bohové védi co dalsiho.

Nakonec v$ak k vlastnimu tidivu déim piece jen nasel. Slo nejspise o budovu patici k sou-
sednim laznim, od pohledu dosti pochybné kvality, ale kdyz uz dosel az sem, nedalo mu to a
zkusil zaklepat. OkamZité toho zalitoval a uz se obracel k odchodu, kdyz se branka oteviela a z
temnoty za ni se vyloupla temnéj$i postava zahalena v kapi.

Obratil na ni lucernu, niceho vsak nedosahl, oblic¢ej pod kapi zlstaval nevidény, jako by
vyzatoval sviij vlastni stin. Z nitra plaste se natdhla ruka obalena hadrem, Pelinidés do ni vlozil
hlinénou tabulku, postava mu pokynula dal a ustoupila do stinu.

Po chvili tdpani tmavou chodbou se ocitl v mistnosti osvétlené jednim ohiivadlem, takze
mohl zhasnout svou chabou lucernu, pamétliv, Ze ji bude jesté potiebovat na cestu zpatky.

Mistnost byla mala a jesté mensi ji d€lal fakt, ze stény byly obloZené torzy sloupt a mra-
morovych desek, které by v lepSim svétle jist€ odhalily, Ze jsou jen zbytky ze starych strzenych
budov posbirané na stavenistich, takto vSak ptisobily impozantné. V jedné vaze v rohu rostl
zakrsly fikovnik, ktery zabiral podstatnou ¢ast volného prostoru, naproti stal stolek s navrse-
nymi pisemnostmi, a pak uz tu bylo jen vyfezavané kiesilko, do néhoz se Pelinidés usadil.

Postava, kterd ho sem uvedla, zlstavala stat pred nim, jeji plast’ neodhaloval nic z jejich
ryst, kromé mohutného hrbu, jenz se ji boulil nad rameny.

»Nuze, mlady pane,* zaskiehotala hlasem stafeny, ,,ceho si Zada§?*

,Prichazim,* odkaslal si Pelinidés, ,,protoze chci odpoveéd’.

,,Kazdy hleda odpovédi. Dokonce i mrtvi. Odpovédi jsou vSude, staci natdhnout ruku...

Pohled do temnoty pod kapi ho vic a vic znervozioval.

,» 1y jsi Létheia?* otazal se.

,»Kazda odpovéd’ t€ bude stat tfi drachmy. Ano, jsem.*

Stafena se zachechtala a pfistoupila bliz, aby si mohla prohlédnout jeho tvatr. Ve svétle
zhavych uhlikl ohtivadla zachytil lesk o¢i, jez ho zpod kapé€ propichovaly.

,Zena, po které touzis, zacala, ,,tvou spolecnost nevyhledava z jednoho ditvodu...*

»Nejsem tu kvili Zadné Zené, odvétil Pelinidés.

»Hm...“ Létheia néco zamumlala, pak se zvolna obratila ke stoku, pfesunula né€kolik svitkt
sem a tam, nakonec nasla jeden, ktery ji uspokojil. Otocila se zpét.

,»1vé financni situace se nezlepsi, dokud...*



»Nejsem tu ani kvili penézim.*

Létheia vztekle odhodila svitek na zem a strhla si képi z hlavy.

,»TLak jo, kdo t& poslal?“ zvolala.

Pelinidés na ni udivené ziral, protoze Zena, ktera pted nim stala, nebyla viibec stara, vlastné
ji nemohlo byt vic nez dvacet, mozna osmnact. Rysy ve tvaii méla trochu divocejsi, nez se v
jeho zemi povazovalo za pivabné, ptesto se nedalo popfit, ze vypadala pritazlive, zvlast v kon-
trastu s vetchym plastém, do néjz byla zahalena. Vlasy méla rovné, barvy suché slamy a nepod-
dajné konzistence, takze i kdyz se je pokusila sepnout do ucesu, ktery odpovidal soucasné
modg, vysledek pripominal spide snop obili umistény na hlavu. Spicaty nos vystupoval z jeji
tvare jako kopi, jimz se jej chystd probodnout.

,Jeden Spartan jménem Flamboios,* odpovedél rychle, , fikal...*

»Pcha, Flamboios, to je mu podobné,* odfrkla si Létheia.

Stahla si ohyzdné rukavice a plast’, které z ni délaly stafenu, a zdstala pted nim stat jen v
kratkém blankytn€ modrém chitonu, jaky ptislusi Artemidinym knézkdm. KdyZ se odmyslel
onen hrb na zadech, byla z ni ted’ jiz divka, jejiZ pfitomnost by Zadnému muzi neméla byt proti
mysli, pfesto Pelinidés dal pocitoval nevyi¢enou hrozbu a jeji pronikavy pohled mu neptidéval
na klidu.

,»Jsi opravdu veéstkyné? otazal se.

,J0, bohuzel,* opacila. Odhrnula svitky kousek dal a posadila se na okraj stolu. ,,Tak o co
ti jde?

,Predlozil jsem svlij dotaz véstirng, ale nedostal jsem odpovéd’. Vim, ze Pythiina véstba je
casto nejasna, ale doufal jsem, Ze bude aspon néjaka.*

,Bohové ml¢i, pokr€ila rameny Létheia, ,,to se holt stdva. Neurazil jsi nékteré¢ho? Neza-
pomnél jsi na spravnou obét’, nebo tak?*

,,Nevim o ni¢em.*

,»INo tak mi to povez celé,” vyzvala ho a vylovila z hromady na stole voskovou desticku s
piivazanym rydlem na poznamky.

»ledy,” odkaslal si, ,jmenuji se Pelinidés a mij otec Brédios je kralem Zagory. Neni to
zrovna velké mésto, ale nas kraj je znamy svym vinem a Grodnymi poli a diky politickym vaz-
bam na I6lkos mame pomérné slusnou pozici i v thessalské federaci...*

,»Myslim, Ze miizeme ptedpokladat, Ze nejsem zcela nedotcend zemépisnym vzdelanim.*

,»Vazng? Tedy, jisté, ovSemze... Takze, abych osvétlil divod... Asi bych mél zacit od za-
catku. Moje matka zemfela kratce po mém narozeni a otec pak dlouho zistaval sdm. Nakonec
se pfece jen znovu oZenil, vzal si Elunii z Larisy. Byla to v té dob& nejvétsi krasavice v celé
zemi a méla spousty napadnik?i. I dnes je to velice krasna Zena, bohuZel dnes jiZ neni tak Gplné...
Stastnd.*

Létheia citila, Ze plivodné chtél pouZit docela jiné slovo, ale nepferusovala je;j.

,»Je to uz osm... vlastné skoro devét let, byl jsem tenkrat jesté dité, nepamatuji si na to moc
jasng, ale co vim z vypravéni, muselo to byt... Otec si velmi ptal dalii dité¢ a Elunia se brzy
dostala do pozehnaného stavu. VSe se zdalo v pofadku, vSechna proroctvi byla pfizniva, je-
nomze pak, kdyz se dité narodilo...*

Nebylo snadné vypravét ten pribéh nékomu cizimu. Ztézka si rovnal slova v hlavé a jazyk
mu trochu vazl.



,Stalo se to v noci, u Elunie byla zku$ena porodni baba a jedna otrokyné. Otec Gekal v
jidelng, pak to ale trvalo uz dlouho, tak Sel ke dvetfim loznice, ale za nimi bylo ticho. Zkusil
otevfit, bylo zamceno, zabusil, ale Zadna odpovéd’. Nakonec dveie vyrazili a uvnitf...*

Odmlcel se, az jej Létheia musela pobidnout.

,»Ano?*

,»Ma nevlastni matka lezela v posteli a nebyla pii védomi. Na posteli byla krev, k porodu
jiz doslo pted n¢jakou dobou a ty dvé Zeny... lezely na podlaze a obé byly mrtvé. Dité bylo
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pryc. ,

,»A co Elunia?*

,,KdyZ se probrala, skoro na nic si nevzpominala, méla jen dojem, Ze vidéla né¢jakého muze,
ktery do pokoje vlezl oknem, ale nebyla si jistd. Je to mozné, pod oknem rostou popinavé kete
a neni to vysoko...*

,»A ta porodni baba a otrokyné, jak zemiely?*

,»Pry to bylo moc divné. Nikdo neumél fict, co se jim stalo, nemély zadné zranéni, az na...
malou ranku na hrudi hned pod krkem, velkou jako mince, ob¢ stejnou.*

»Rana nozem? Nebo jehlou?

,»Ne, nic takového. Vypadala spis$ jako vypalena. Ztmavla zvrasnéna kaze, presné ohrani-
¢eny kruh. Podivné, ale nic co by mohlo zptisobit smrt.*

,Hm.* Létheia si udélala par poznamek a otazala se: ,,A co bylo pak?*

,.Elunia se z toho pak uz nikdy docela nevzpamatovala. Dovedes si piedstavit, co to je, kdyz
matka ptijde o dité...*

Zarazil se a vrhl na Létheiu pohled plny nejistoty.

,,Jisté€ze dovedu,* odsekla.

»Ja jsem nemyslel...“ odkaslal si a honem sklopil o¢i zpatky ke svym rukam. ,,Nu, otec
samoziejm¢e patral, jak jen mohl, ale po ditéti se slehla zem. Nenasli zddnou stopu. Roky ply-
nuly a ze vseho se stala jen vzpominka, o které se nemluvi. Az pied tfemi mésici...*

Létheia patraveé hled€la do jeho tvaie a vyckavala. Pelinidés sebou trhl, protoze mél nahle
dojem, ze z fikovniku v kvétinaci zaslechl zaSusténi, ale v narudlém svétle ohtivadla neroze-
znaval Zadny pohyb.

,Doslo k dalsi podivné smrti,* fekl.

»Stejna ranka?

Ptikyvl. ,,Jenomze tentokrat méla téla navic podiiznuté hrdlo.*

,»Bylo jich vic?*

,» 1T1. Nejprve jeden pastyf, nasli ho v kopcich. Pak dévce, skoro dité, dcera jednoho délnika.
Tim tfetim byl mdj... asi nemohu fict pfimo pfitel, ale znali jsme se, potkavali jsme se na hi-
podromu a pti zapasech.*

,,Aristokrat?

,Jmenoval se Kareion, syn Drachanta, majitele nejvétSich vinic v kraji. Je to stara rodina,
takZe ano, dal by se pocitat za aristokrata. Navic byl jedinym Drachantovym synem, jeho smrt
jej velice zarmoutila, chapes tedy...*

,,Jak k tomu doslo?“

,»Bylo to u kazdého z nich stejné. V noci odesli z domu, podle vSeho z vlastni viile, ale
nikdo je nevidél, aby to mohl potvrdit. Po par dnech je nasli na poli nebo ve skaldch, byli nazi,
hrdlo méli probodnuté, ale u téla nebyla Zadna krev. A tu noc, co zmizeli, bylo vZdy novoluni.*



,» Takze kazdy mésic jeden.*

,»Ano. Lidé maji strach a muj otec si pochopitelné¢ déla obavy i z toho, jakou to mize mit
souvislost se ztracenym ditétem. Vyslal mé¢ zeptat se Pythie. Cesta sem mi trvala tii dny a dalsi
ti1 tydny uz tady ¢ekdm a nevim nic. Pfisti nov bude pozitfi...

,Chapu. Zkusim se na to podivat, pravila Létheia a seskocila ze stolku.

,,Nahlédne$ do budoucnosti?*

,»No... mozna. Bude té to stat devét min stiibra, pokud tviij problém vytesim.*

»Ale to je...

,»Je to cena za prvotfidni sluzby,* ptferusila jej honem, ,,zaplatis, jenom pokud sdm uznas,
7e jsem si ty prachy zaslouzila, beres?*

,Dobrd, a jak dlouho...*

,» 111 Ctyf1 dny, pfedpokladam. Ja se ti ozvu.*

Rozvinula jeden papyrovy svitek, kde jiz byla smlouva pfedepsana, doplnila jen jméno,
Pelinidés pak na néj dvakrat otiskl své pecetidlo. Létheia svitek roztrhla a kazdy si vzal polo-
vinu.

Pelinidés ani nevédél, jak se ocitl venku na ulici, ale pfestoze nemél pocit, ze by z této
navstévy mohlo plynout cokoliv pozitivniho, fakt, ze ji pfezil ve zdravi a neokraden, mu ke
spokojenosti stacil.

Létheia si protahla ruce a prohodila smérem k fikovniku: ,,Tak co si o tom mysli§?*

Ze stinu listii se vynotila hadi hlava a pronesla tichym hlasem: ,,Je to celé n¢jaké divné.
Chci tict, déti krala se vétSinou ztraceji po smrti rodica, kdyz chces vykotenit cely rod, ne?*

,» Laky to mohla byt pomsta,* dumala Létheia.

»Sotva. Kdyz se chces§ pomstit, vétSinou budes chtit, aby tviij nepftitel védel, ze jsi to byla
ty, kdo ho dostal.*

Had se lin€ svezl na podlahu. Nevypadal jako zadny opravdovy had, spiSe jako by si vzal z
riznych druht to, co se mu hodilo. Jmenoval se Gifrix a ve skutecnosti to byl piivodem satyr,
toto byla jedna ze tfi podob, které umél stfidat. V posledni dobé se mu vSak do promén piili§
nechtélo, jako had byl spokojeny.

Vzty¢il hlavu a chvili kmital jazykem ve vzduchu.

,Rekl bych, ze nelhal,“ pravil pak.

Létheia rozlozila pies neporadek na stolku mapu a preméiila pravitkem vzdalenost.

,»DO0 Zagory to mame Sest set padesat stadii vzdusnou ¢arou. To se da zvladnout za Ctyti
hodiny, kdyZ bude pocasi.*

,» LakZe si mizeme jesté schrupnout, ne?*

,»Radsi bych to stihla do rozbiesku. Mas sbaleno?*

,» Vtipalko.*

Létheia si uvolnila zahyb latky na ramenou a nechala vyklouznout ven sva ktidla. Byla bila,
albatrosi, zde v omezeném prostoru je mohla roztdhnout jen napil. Pfivazala si na zada toulec
s lukem a urovnala jej mezi kiidly, pak oteviela skryta dvitka ke schodisti na stfechu. Gifrix se
Ji mezitim omotal kolem nohy a nésledn¢ se uvelebil kolem pasu.

,Co kdyby ses proménil v luiidka a letél po svych?*

,» Vi§ Ze m€ promény vycerpavaji. Navic, mam rad, kdyZ mé hrejes na prsou.*

»Zapomen. Jestli budu mit pocit, Ze tvé satyrska podstata néjak vystupuje z Supin, tak po-
letis, jasné?*



,,-Rozkaz, velitelko.*

Noc¢ni let byl narocny, ale piijemny. Bylo chladno, dost na to, aby Gifrix ztuhl v nehybny
kotouc, ale Létheii zima nevadila. Létala rad¢ji vys, aby ji ndhodny pozorovatel mohl povazovat
za ptaka a zbyte¢n¢ se nedivil.

Obletéla Parnas ze zédpadu a pak zamifila na sever fthidtskou plani. Chvili jen plachtila na
vzdusném proudu stoupajicim z rozehraté zemée, pak udetila kiidly a vylétla vys, az se ocitla
mezi jemnymi zavoji mrackul, prusvitnych jako hedvabi.

Minula vrcholek Othrys, hory, kde kdysi pfed ddvnymi Casy sidlili Titani, nez je bohové
navzdy porazili a svrhli do Tartaru, pak se ji oteviel pohled na hladinu Pagasského zalivu. Sto-
¢ila smér letu zapadnéji, tak aby méla polarku nad vrcholem hory Pelionu, za jejiz temnou
siluetou se v dalce zvedal bily stit Olympu.

»lak tohle je Zagora,” oznamila Gifrigovi, kdyz spattila par svétel mezi lany kiovin a
temn¢ zelenych vinic. ,,Vypada docela poklidné.*

Had nereagoval.

Létheia pristala na cesté, ktera ziejmeé vedla do pfistavu, dost daleko od mésta, aby neris-
kovala nahodné spatfeni né¢jakym nespavcem. Schovala kiidla pod chiton a chvili masirovala
Gifriga, az se konecné rozbalil a svezl do hliny.

,Néco divného je tu v povétii,” oznamil, kdyZ jazykem ochutnal vzduch.

,,Mysli§ kromé ptiSery, kterd se krade noci a podiezava hrdla? opacila Létheia.

,, VI8 jisté, ze nov je az pozitii?* osil se.

,,Ja ano,* zazubila se. ,,Ja ano.*

Pak rad¢ji prrece jen vytdhla luk a napnula tétivu, pro vSechny ptipady.

Meésto bylo obehnané hradbou z dvou fad dievénych kili, mezi kterymi byl nasypany Stérk
zpevnény ztvrdlym jilem. Cesta vedla k bran¢€ pobité bronzovymi platy, pevné zaviené. Létheia
potlacila nutkani pieletét na druhou stranu a radéji zabusila.

Dlouho se nic nedélo, pak se odsunula Spehyrka a objevily se dvé Sedé oci.

,»IN0?* zahuhnalo zpoza nich.

»Jsem na cesté do Zagory,*“ oznamila Létheia.

,»A je to snad muj problém, poupatko?*

Létheia se nadechla a vydechla.

»Muze byt,* pravila zvolna. ,,Zélezi, do jaké miry na sebe hodlas ptivolat Artemidin hnév.
Jestli sis nevSiml...*

,»Ja vidim skvé€le. Tak studentka, co? A neméla bys snad jako néslednice bozské lovkyné
veédét vSechno potiebny o nocovani v divocing?

,»Mate tu Asklépiovu svatyni?* opacila Létheia.

»Neco té boli, puso?*

,»Ne, jen abych védéla, kam té pfijit navstivit. Budeme mit dost ¢asu, abych ti vysvétlila,
jak poznat knézku tietiho stupné zasvéceni, aby ses ptisteé vyhnul podobné nehod¢.*

,Hele, krasko, nevim, kterej ptacek t€ sem snesl, ale zddnd lod’ hldSena neni, coZ znamena
zadni no¢ni navstévnici, a tim padem zadny otvirani brany. Takovy jsou pravidla. Dobrou.*

Spehyrka se zasunula.

Létheia sklonila sviij luk k zemi.



,.Sel bys mu to prosim vysvétlit? oslovila Gifriga.

,»S radosti.*

Gifrix se omotal kolem konce luku, Létheia jej pak zvedla nad hlavu az k hornimu okraji
hradby a had se prehoupl na druhou stranu.

Chvili bylo ticho. Pak zaznél priduseny vyktik a pak zase chvilka ticha.

Potom se brana skiipavé oteviela a objevil se strazce s lucernou, v niz hotela lojova svicka.
Na to, jak zluté svétlo vrhala, byl strazctv oblicej obdivuhodné bily.

,Bud’ vitana, pani,* pravil, nebo néco v tom smyslu, nebylo mu moc rozumét. Asi to dé¢lala
ta smycka hadiho téla kolem krku.

Létheia prosla branou a otazala se jako by nic: ,,Da se tu né¢kde nocovat?*

,»V Hippiov€ domég, je velmi pohostinny, druhé staveni od agory vlevo, s vinnym listem ve
znaku.*

Vyslovil to celé jako jedno slovo.

,D&kuji, jsem rada, Ze jsme se dohodli v pokoji.*

Gifrix mu zaseptal do ucha néco rozverného, pak se svezl na zem a pospichal za svou pani.

Jak se Létheia presvédcila jiz ve vstupni sini, Hippitiv diim se dost malo lisil od toho, cemu
by se v Delfach teklo zajezdni hostinec, avSak tento kraj, ktery nebyl tak bohaty na cizince,
daval zfejmé piednost osobnéjSimu pristupu. Odhadovala, Ze feceny Hippids je vyznamnym
hra¢em mezi mistnimi obchodniky s vinem a jeho diim je Casto vyuzivan k uzavirani obchodi.

Tomu odpovidaly i doméaci lazné. Pisobily lehce okazale, ale piijemné, prostor sice nebyl
nijak velky, ale mohl uspokojit i vét§i mnoZstvi zajemcti soucasné. Zenska ¢ast byla ladéna v
modré a zluté, vonéla myrtou a mramor se jen leskl.

Lazen byla prazdna a temna, kotle, kde se ohfivala voda, byly dosud vyhaslé a zadné slu-
7ebné tu jesté nebyly, ale pravé tak to Létheii vyhovovalo, davala pfednost chladné koupeli a
soukromi. Gifriga poslala zjistit, kde sezenou néco k snidani, a tak méla konecné chvili pro
sebe.

Zapalila jednu lampu, odlozila luk i od€v, pak obhlédla bazének zapustény v podlaze, ktery
tu slouzil k chladné 1azni, nez se pteslo do dalsi, vyhiivané Casti. Zatdhla za fetéz a z bronzové
kané¢i hlavy vysoko na zdi zacal prystit proud vody. Vdécné se pod néj postavila a nechala si
smyt z kiize prach a pot po dlouhém letu.

Studena voda ji rozproudila krev, nechala si ji vsakovat do vlast a pirek na kiidlech, stékat
po tvafi a pies zaviena vika, nastavovala ji paZe a boky, své myslenky nechéavala plynout stejné
poklidné jako ¢lrky vody klikatici se po jeji kuzi.

Dlouho si vychutnavala chladivé uvolnéni, pak dal§im zatdhnutim zastavila vodu a v té
chvili si uvédomila, ze neni sama.

Setrela si vodu z o¢i a spatfila divku, jez stala na dva kroky od ni a zvédavé si ji prohlizela.

Mohlo ji byt asi patnact a jeji postava na prvni pohled vypadala ne zrovna vyvazené. Od
pasu vzhiiru pasobila Stihle, témét kostnaté, zatimco jeji boky a stehna, jeZ ji dosud halil spodni
dil hedvabného roucha, byly Siroké a plné. Tvar méla drobnou, ¢erné vlasy ji t€sné obepinaly,
tenké rty zvyraznéné tmavym li¢idlem skryvaly malic¢ka usta, ktera se bezostySn€ usmivala nad
tim vpadem do soukromi, jenZ se ji podafil.



Létheia vystoupila z bazénku a lehce mavla kiidly, aby z nich vytiasla vlhkost. Nechala je
mirné poroztazena a zlstala stat proti vetelkyni.

»Ale ale,” pronesla divka neomaleng.

Létheia nehodlala byt tou, ktera zacne se zdvoftilostmi.

»Neslysela jsem t¢ prichazet.*

,»Taky jsem nevédéla, ze tu nékdo je. Ta kiidla jsou prava?«

,,Co mysli§?* usklibla se Létheia. ,,Ocenim, kdyz si to nechas pro sebe.*

Divka natahla ruku a dotkla se dvéma prsty mista, kde levé kiidlo vyristalo z Létheiiny
lopatky. Nechala ji.

,»No ne, vazn¢ jsou.*

Jeji hluboké tmaveé hnédé oci se tipytily ve svétle lampy jako lestény opal. Sklouzla prsty
na jeji rameno a posunovala je po mokré kizi niz, az zastavila na ptl cesty mezi kli¢ni kosti a
nadrem, tam, kde byl patrny dvojity plilmésic tetovani oznacujiciho Létheiino zasvéceni.

,Js1 Artemidina knézka,* pravila. ,,Panenska lovkyné.*

,»,Mas pro mé jesté néjaké novinky?*

Opalové oci se zvedly k jejim. Ruka se znovu dala do pohybu.

,Lov by m¢ taky bavil,” pronesla polohlasem, ,,ale to druhé...*

Létheia ucukla té€sné predtim, nez zvédavé prsty zavadily o jeji bradavku. Na okamzik méla
pocit, ze odraz lampy v téch oCich musi pfitahnout a nechat utopit kazdého no¢niho motyla,
ktery by pohlédl tak hluboko, jako ona prave ted’. Drobna tsta se néhle ocitla necekané¢ blizko
jejich, Létheia si byla jista, ze ty rty vonély medem.

,»Vzdycky hledas hranice?* pronesla.

,Je to zabava je prekracovat.*

Jeji dech byl horky, prostoupeny vini lesniho mechu a nektaru z lu¢nich kvétin. Je to jen
hra halici détskou nejistotu, nebo dospé€la touha pod plastém Zertovani? A proc si je tak jista,
ze Létheia...

Nahle se divka nahnula jesté bliz a jejich téla se dotkla, Létheiino chladné po koupeli s
jejim jak z poustniho pisku. Jejich rty délila skvirka vzduchu tloustky motyliho kiidla.

Létheia znovu trhla hlavou a odtancila o dva kroky dal, jako by chtéla vyprovokovat lasicku
k utoku. Na jeji usta vklouzl ismév, ale sama citila, Ze je jen rouskou, kterou si zakryva tvar.

,,Troufas si,* utrousila.

»A proc ne?*

,»M¢la by sis pospisit, nebo ti ta voda ztepld.*

Popadla sviyj chiton a prehodila ho ptes sebe, kiidla nechala pod nim.

,»A to by nebylo dobfe, dodala, nahnévana tim sebejistym opalovym pohledem, jenz ji
provazel k vychodu.

Gifrix se rozvaloval na posteli a spokojené ptevaloval své smy¢ky sem a tam.

,»Kuchyn¢ je zaviend,* hlésil, ,,ale podle toho, jak tucné tu maji mysi, nevaii se tu Spatné,*
zamlaskal. ,, Taky jsem trochu nakoukl do zdznamd, jsou tu tii dalsi hosté, vSechno obchodnici.
Plindos z Thasu a Euergés z Reata, ti jsou sami, pak n&jaky Arldos, mésto tam nebylo, jen Ze
ptijel z Fénicie, a ten mé s sebou netef, myslim Ze se jmenuje Melitta.*



,»S tou jsem se asi prave setkala,* odfrkla si Létheia. ,,Drza zéba, ale na Féni¢anku nevypa-
dala.”

Gifrix zivl.

,Co je v planu ted’, velitelko?

Létheia ho odstréila, uvolnila si kfidla a polozila se na postel.

,,Vzbud’ mé, az se rozedni.*

Véd¢la, ze to prijde, zména prostiedi ji vzdycky pfinesla néjaky véstecky sen. Jen malokdy
k nécemu byly. Tentokrat stala na louce mezi rozkvetlymi kvéty, slySela bzukot vcel a citila
vuni matefidousky. Slunce palilo, pfesto citila, jak na ni dopadaji kapky desté a smaceji zem
kolem ni. To bylo vSechno.

Zklaman¢ se probrala, diiv nez ji Gifrix stacil doptrat néktery ze svych specidlnich zplisobii
buzeni, takze z toho bylo zklamani pro oba.

U snidané se setkala s Arlaem, ale jeho netet tam nebyla, coz Létheii nijak nevadilo. Sam
Arlaos ptisobil distojné a dilezité, vlasy a vous mél fadné naondulované, a prestoze uz mu
trochu fidly a prorlstaly Sedinami, byl na né zfeyjmé patficné hrdy. DrZel télo lehce shrbené a
pozdéji si vSimla, Ze pii chiizi mirné kulhd a opira se o dubovou hiil zakoncenou orli hlavou.
To bylo trochu zvlastni, takovy zjevny symbol jednoho z bohd, v tomto piipadé Dia, nebyl u
obchodnikl obvykly, spiSe se snazili ptizpisobit mistu, které zrovna navstivili.

Sed¢l zamyslené u stolu a jedl jen chleba namaceny ve viné€, Létheiu, ktera si nechala na-
lozit §tédrou porci ovesnych vlocek se Svestkami a kozim mlékem, pozdravil pokyvnutim hla-
VOou.

»Prijela jsi v noci?* otazal se Ciste spoleCensky, aby feC nestala, vid€la v jeho tvafi hluboky
nezajem.

,»Ano, jsem tu jen na par dni,* odv¢tila.

Po chvili Arlaos tekl: ,,Je to pfijemné, klidné mésto. Ale zménilo se, co jsem tu byl napo-
sled.*

,.Stale na cestach?* nadhodila Létheia.

,»Pobyval jsem ted n¢jaky ¢as v Tyru. Zajimam se o tamni sklafské uméni, ale je to velmi
obtizné dozveédét se néco blizsiho, zvIast’ pro cizince. D¢laji s tim velké tajnosti.*

,Hned mé& napadlo, ze pochdzis spi$ ze zapadnéjSich koncin. Z Lydie, ne?*

»Z Pergama,* uptesnil Arldos. ,,Bohuzel povinnost mé nuti travit ¢as mimo domov.*

P10 tvou netef je to asi t€zké, nemoci zapustit kofeny.*

Arlaos zabrucel néco neurcitého. Po chvilce vstoupil do jidelny dalsi z obchodnik a debata
se brzy sto€ila na zdejsi vinice, bliZici se sklizen, vysi cla a podobné, Létheia se opatrné roz-
loucila a vysla ven do rodiciho se dne.

Po par krocich ji dohonil Gifrix, jenZ si doptal druhou snidani venku. Nabidla mu ruku, aby
se na ni mohl vySplhat, pak jej opét nechala zaujmout misto kolem svého pasu.

,»naz se tvarit jako kvalitni opasek z hadi kiize, chceme ud¢lat dojem.*

»Jsem kultivovanost sama, ale jako soucast garderdby se moc necitim. Nu, vynasnazim se.*

Skoda, Ze k tob& nemdm z&dné nausnice...”

»Kam to vlastné jdeme?*

,Rada bych si nejdiiv promluvila s kralem Brédiem.*

VétSina domt v Zagote neoplyvala okéazalosti, alespoi pti pohledu zvenci; plisobily spiSe
prakticky — hola priceli, mala okna, jen ob¢as balkon vysoko v patie. Ani kralovsky diim nebyl



vyjimkou, kromé ctvetice sloupti a mis se zakrslymi citroniky byla jedinou ozdobou tepana
brana, nyni oteviend. Kdyz se ji proslo, strohost ulice byla ndhle a bez varovani vysttidana
nevtiravou solidnosti s jemné ddvkovanym blahobytem.

Ctvercové prostranstvi obtacela ze ti stran fada sloupt, které podpiraly stfechu svazujici
se dovnitt; dale, kde stfecha koncila, se vinuly chodnicky vysypané bilym Stérkem, stfidané
travniky, peclivé zastfizenymi dfistalovymi kefi a zdanlivé divoce rostoucim ibiskem. Nadrz
na dest'ovou vodu uprostied byla upravend do podoby jezirka se sochami Néreidek, na lavic-
kach kolem mohli zadatelé o audienci prijemné stravit ¢as, zvIasté v ranu, jako bylo tohle, kdy
slunce zalévalo svézi listky ketil a kreslilo mozaikou stinti v travé, z niz dosud nestihlo vysat
vSechnu rosu.

Ze sloupové chodby okolo auly ustily dvefe do dalSich ¢asti domu, ty vedouci do hlavniho
megara byly oteviené a Létheia za nimi slySela hlasy.

Nez se k nim dostala, vynofil se zpoza jednoho kefe muZ nesouci hromadku svitki, podle
stiibrného fetézu na krku ziejmée propustény otrok ve funkci spravce domu, a zdvoftile se ji
otazal, co si pfeje.

»Rada bych mluvila s kralem Brédiem, fekla, a nez mohl zacit néco namitat, oteviela mu
pied ofima smlouvu s Pelinidovou peceti. ,,Nesu zpravy od jeho syna.*

,Vyfidim mu to. Pockej prosim zde.*

Létheia se posadila na mramorovou lavicku. Ktidla stazena pod chiténem ji trochu tlacila,
ale rad¢ji je zatim nechavala zakryta. Gifrix na jejim bfiSe podle vSeho usnul.

Brédios se objevil za okamzik, spolu s nim Sel jesté druhy muz ve zbroji, ten ztistal stat
opodal, aby je nerusil, ale také aby mu nic neuniklo.

Létheia vstala a lehce se poklonila, kral ji pokynul k lavi¢ce a posadil se vedle ni. Natahl si
nohy a s pfimhouienyma ocima se zhluboka nadechl svéziho vzduchu.

Vypadal pomérné mladé, fidké vlasy a kratce stfizenou bradku mél Cerné jak uhel, az
Létheia uvazovala, zda si je neptibarvuje. Oblecen byl stfidmé, na rukou mél jediny prstem s
nefritovou peceti, a byly to velké silné ruce, skoro se nehodily k jeho §tihlé postavé.

»Nuze,* pravil, aniz by na Létheiu znovu pohlédl, ,,jaké mas zpravy?

,»1vlj syn Pelinidés dosud marné ¢eka na Pythiinu odpovéd’. Zabyvam se podobnymi za-
lezitostmi, kdy bohové z néjakého diivodu mlci a je tieba najit vhodnou obét’ nebo...*

Brédios ji pterusil. ,,.Byl jsem od zacatku proti tomu. Jsem piesvédcen, Ze tu neni nic, k
¢emu by bylo potfeba Apollénovy rady, zvlasté kdyz ji sdm nechce vyjevit.*

,,Ale zemfeli tfi lidé,” nadhodila Létheia.

,»A zabil je lovek, opacil Brédios dirazné. ,,Hodlam ho zastavit, prave tu s velitelem strazi
pfipravujeme plan hlidek na pfisti novoluni.*

Kyvl k muZi ve zbroji, ktery rozpacité stal u jednoho kete a dloubal mec¢em do konce uschlé
vétve.

,,Pokud se chces pfidat, jsi vitana,” zamumlal.

,»Podle toho, co jsem slySela,” nevzdavala se Létheia, ,,byla ta umrti dost neobvykla.*

,»Nevim, co obvyklého chces najit na nest’astnikovi, kterému podtizli hrdlo,” opacil Bré-
dios.

,»A ta vypalena ranka?*

»Nesmysly. N&jaké Stipnuti. Nepotfebujeme, aby se kolem toho rojily jesté dalsi zdhady,
chapes?*



Létheia chapala, Ze tohle téma nehodla probirat s nékym, jako je ona.

,» Takze néjaké zahady tu jsou,” poznamenala.

,Jisté, lidé toho uz tak napovidaji az az. Zptisob, jak se t¢la nasla... Tady Hemeridés byl u
toho, miiZe ti to potvrdit.*

Velitel straze postoupil bliz, me¢ stale zamyslen¢ ptevaloval v rukou.

»Zavolali mé k prvnimu mrtvému, pastyti Ligrovi. Mysleli jsme nejdiiv, Ze byl obéti lupica.
Casto vodil ovce dal od mésta, spravoval statek pod Kanéimi kopci, to je az na zapadg, jsou
tam svahy, kde se tézi pisek. Lepsi pastviny zac¢inaji az dal. Pak se vSak ukazalo, ze stado bylo
v potadku v ohrad¢, musel odejit az v noci a sam.

»Komu ty pozemky patii?*

,»Vazenému Drachantovi. Ale ten se farmafstvim nezabyva, Ligros mél ten statek pronajaty
uz cela léta.*

A syn tohohle Drachanta byl tfeti obéti, pomyslela si Létheia.

,Kdyz ho nasli,* pokraCoval Hemeridés, ,,lezel na bfiSe a ruce mél roztazené, byl svleceny
do naha, ale zadné zranéni nebylo vidét. Dokud jsme jej neotocili, samoziejmé.*

,»N&jaké stopy zépasu?‘

,»Ne, nic. Jako by tam pfisel, lehl si a zemrel.*

A co krev?e

,,Z4dn4 tam nebyla, zavrtél hlavou Hemeridés.

»Pockej, fekl jsi, ze mel podiiznuté hrdlo, musela tam byt krev.*

»Ne. Ani kapka.“

Létheia na maly okamzik zaviela oc€i a spatfila tu scénu — brzké rano, muz lezici na kame-
nité strani mezi kvéty matetidousky, ma bilou kiizi, docela bilou a hlavu v neptirozené poloze.

,Co to dévce?* otazala se. ,,Bylo to stejné?

Védéla, ze ano. Hemeridés zacal popisovat, jak ho zavolali k jejimu télu. Jmenovala se
Didné, dcera lakonova, ktery se zivi Sitim bot a vinnych méchii. Nasli ji tentokrat blize méstu,
nedaleko vinice, lezela schoulena na zemi, hrdlo roztaté ¢istym fezem a nikde ani stopa po krvi.
odvraci. A vidé€la Kareia, posledniho mrtvého, opiral se o kdmen a mrtvyma oc¢ima hledél pred
sebe a Létheia nahle védéla, co je na téch obrazech divného, proc ji pohled do tvaii mrtvych
ptfipada tak nepfirozeny a tak znepokojivy...

,,Oni se... usmivali?*

,~Nemyslim, Ze...“ za¢al Hemeridés, ale zarazil se.

,Je to jisté dilo Silence,” pronesl Brédios durazné. ,,Ur¢ité se o to pokusi znovu, ale tento-
krat budeme pfipraveni. Je to vSechno, co jsi chtéla védét?*

Létheia vidéla, ze Hemeridés by rad mluvil dal, ale kréal zac¢inal byt netrpélivy.

Vstala tedy a vénovala mu dalsi uklonu, jen kratkou, jiz ma knéZka projevit uctu svétskému
vladci, pak pod€kovala i Hemeridovi.

,KdyZ bude tieba, pfipojim se k vasi domobrang.*

Kral na to netekl nic, odkracel cestou, kterou ptisel, velitel strdZze mu byl v patach.



